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VARZYBU NUOSTATAI
1. VARZYBU ORGANIZATORIAI
1.1. Varzybas organizuoja ir vykdo Kauno sporto mokykla , Bangpiitys*.

1.1.1.Vykdanti organizacija Kauno sporto mokykla ,,Bangptitys isipareigoja:

- padengti varZyby aptarnavimo i$laidas (varzyby aptarnavimo kateriy kuras), uztikrinant varzyby dalyviy sauguma
ant vandens;

- apdovanoti medaliais varzyby nugalétojus bei prizininkus.

2. TAISYKLES

2.1. Varzybos vykdomos pagal World Sailing (WS) 2025-2028 m. BVT, $iuos nuostatus ir lenktyniy instrukcijas.
2.2. Bus taikomos jachty klasiy taisyklés su Siomis i§imtimis:

2.2.1. Visose Optimist jachty klasés jskaitose dalyviai gali startuoti su ,,Plastolit ir kity gamintojy korpusais.
Korpuso ir jo daliy, rangauto bei burés matmenys ir kiti techniniai parametrai turi atitikti Tarptautinéms Optimist
klasés taisykléms (International Optimist Class Rules).

2.3. Ketinanti paduoti protestg jachta (burlenté) apie tai turi pranesti finiSo teisé¢jams tuoj pat po finio. Tai keicia
BVT 61.1(a) taisykle.

2.4. Jeigu yra kalbiniai prieStaravimai interpretuojant taisykles, tai tekstas angly kalba turi vir§enybe.

2.5. Jeigu yra priestaravimy tarp Lenktyniy instrukcijos ir §iy varzyby nuostaty, Lenktyniy instrukcija turi virSenybe.

3. REKLAMA
3.1. Varzybose galios WS 20 Reglamentas.

3.2. Gali buti reikalaujama rodyti vykdancios organizacijos pateikta reklama.
4. TEISE DALYVAUTI IR PARAISKOS

4.1. Varzybos atviros asmeninés.

4.2. Dalyviy amzius ir jskaitos:

Jachty/burlenciy klasé Iskaita/ gim. metai
ILCA 6 Merginos 2012 ir vyresnés
ILCA 6 Vaikinai 2012 ir vyresni
ILCA 4 Bendra 2009 ir jaunesni
RS Feva Bendra 2008 ir jaunesni

Optimist (U16) Mergaités/2011 ir jaunesnés
Optimist (U16) Berniukai/2011 ir jaunesni
Optimist (U12) Mergaités/2015 ir jaunesnés
Optimist (U12) Berniukai2015 ir jaunesni

Optimist (U10) Mergaités/2017 ir jaunesnés
Optimist (U10) Berniukai/2017 ir jaunesni

4.3. Varzybose, Optimist (U16) ir Optimist (U12) jskaitiniy grupiy dalyviai startuoja vienoje startinéje grupéje.



4.4. Dalyviy registracija bus vykdoma 2026 10 16 d. nuo 10:00 iki 12:00 val., o i§ kity miesty atvykusiems
dalyviams dar ir pirma varzyby dieng nuo 9:30 iki 10:30 val., Kauno sporto mokyklos ,,Bangpiitys* patalpose,
R.Kalantos g. 130, vykdancios organizacijos paskirtam atsakingam atstovui pateikiant, LBS patvirtintos formos,
vardineg paraiSka varZyboms.(Priedas Nr.1), ir kitus $iy nuostaty 4.5. ir 4.6. punktuose iSvardintus dokumentus.

4.5. Jaunesni nei 18 mety varzyby dalyviai, i§skyrus Kauno sporto mokyklos ,,Bangpiitys“ sportininkus,
registracijos metu turi pateikti tévy ar globéjy pasirasyta sutikimg — jgaliojima (Priedas Nr. 3) ir asmens tapatybe
jrodantj dokumenta.

4.6. Registracijos metu visi Lietuvos varZyby dalyviai, kartu su vardine paraiska, privalo pateikti galiojancios
medicininés sveikatos pazymos (Forma Nr. 068/a) arba Nr. 027-1 originala.

4.7. Remiantis Tarptautinés buriavimo federacijos sprendimu sustabdyti Rusijos ir Baltarusijos sportininky
dalyvavima varzybose, Sioje regatoje negali dalyvauti:

4.7.1 Sportininkai turintys Rusijos ar Baltarusijos pasg arba atstovaujantys Sioms Salims.

4.7.2 Jachtos, kuriy savininkas arba atsakingas asmuo yra Rusijos ar Baltarusijos pilietis.

4.7.3 Jachtos registruotos Rusijoje ar Baltarusijoje arba turincios $iy $aliy burés numerius.

5. VARZYBU TVARKARASTIS

5.1. Varzyby organizatoriy, teis¢jy ir treneriy pasitarimas vyks pirmgja varzyby dieng 10.30 val.

5.2. Planuojamas Perspéjimo signalo laikas pirmoms lenktynéms - 11.55 val.

5.3. Varzybose planuojama vykdyti 4 lenktynes prie$véjinéje — pavéjinéje arba trapecinéje distancijoje.

5.4. Varzyby dieng Perspéjimo signalas, visoms jachty klaséms, nebus duodamas po 15:30 val. nebent bus
signalizuotas bendro atSaukimo signalas lenktynéms, kurioms pirmas Perspéjimo signalas buvo duotas iki 15:30 val.
5.5. Vykdanti organizacija pasilieka teis¢ keisti varzyby tvarkarast] atsizvelgiant | meteorologines salygas ar kitas
nenumatytas aplinkybes.

6. LENKTYNIU INSTRUKCIJA

Lenktyniy instrukcija bus paskelbta Kauno sporto mokyklos ,,Bangpiitys* buriavimo sporto bazés administracijos
patalpose esancioje oficialioje skelbimy lentoje pirmg varzyby dieng iki 9:30 val.

7. VARZYBU VYKDYMO VIETA

Varzybos vykdomos Kauno mariy akvatorijoje ties Neptiino jlankos uostu.

8. DISTANCLJOS

Lenktyniy distancijy schemos bus skelbiamos Lenktyniy instrukcijoje.
9. TASKU SKAICIAVIMAS

9.1. Varzyby rezultatai visose jachty klasése, kuriose kartu lenktyniauja berniukai ir mergaités ( pvz. Optimist, jachty
klasés grupés) bus skaiiuojami pagal bendroje jskaitoje uzimtas vietas ir surinktus taskus, iSrenkant atskirai
dalyvius berniuky ar mergaiciy jskaitose.

9.2. Varzybos laikomos jvykusiomis, jei bus jvykdytos ne maziau kaip 1 lenktynés.

9.3. Jei varzyby metu jvykdomos maziau kaip 3 lenktynés, jachtos tasSkai surinkti visose lenktynése bus galutiniai.
9.4. Kai varzybose jvyko 3 ir daugiau lenktyniy, tai jachtos surinkti taskai bus galutiniai, nejskaitant vieny
blogiausiy lenktyniy rezultato.

10. SAUGUMAS, KOMANDOS IR PAGALBINIAI LAIVAI

10.1. Visi pagalbiniai komandy atstovy ir treneriy laivai privalo registruotis Lenktyniy biure pateikiant uzpildyta

trenerio laivo registracijos forma.(Priedas Nr.2) ir turéti jurinio daznio VHF radijo rysio stotele.



10.2. . Pagalbiniai laivai bei pagalbiniai asmenys negali biti lenktyniy, starto ar finio zonose nuo ParuoSiamojo
signalo iki visy jachty finiSo arba iki tol, kol lenktyniy komitetas signalizuos lenktyniy atidéjima, bendra atSaukima
ar nutraukima.

11. RADIJO RYSYS

ISskyrus ypatinga atveji, jachta negali nei priimti, nei perduoti radijo rysio signaly, neprieinamy visoms jachtoms.
Sis apribojimas taikomas ir mobiliesiems telefonams.

12. PRIZAI

12.1. Varzyby dalyviai iskovoja prizines vietas bus apdovanojami medaliais.

12.2. ILCA 4 jachty klaséje medalis bus jteiktas auks¢iausig vieta bendroje jskaitoje iSkovojusiai mergaitei.

12.3. Jei jskaitingje grupéje startavo maziau kaip 4 jachtos, nepriklausomai nuo paduoty paraisky skaiciaus -
apdovanojama tik pirma vieta.

12.4. Individual@is asmenys ar organizacijos gali jsteigti papildomus prizus. Prizai ir jy jteikimo nuostatai pateikiami
lenktyniy komitetui iki varzyby pradzios.

13. ATSAKOMYBE

13.1. Varzyby dalyviai dalyvauja varzybose pilnai savo rizika. Ziaréti BVT 3 taisykle ,,Sprendimas lenktyniauti”.
Vykdanti organizacija neprisiima atsakomybés uz materialing zala, asmens suZalojimg ar mirtj, susijus su regata,
pries ja, jos metu ar po jos.

13.2. Uz jachty paruosimg varzyboms, jskaitant ir gelbéjimo priemones, atsako dalyvio treneris ar aptarnaujantis
asmuo arba pats dalyvis, jei jis turi 18 mety.

14. ZINIASKLAIDOS TEISES

Dalyvaudami $iose varzybose, visi dalyviai ir pagalbiniai asmenys supranta ir sutinka, kad vykdanti organizacija
Kauno sporto mokykla ,,Bangpiitys“ savo nuoZiiira, neatlygintinai varzyby metu fiksuoty ir be dalyvio sutikimo
publikuoty bet kokius varzyby renginiy ar lenktyniy epizodus Ziniasklaidoje ar internete ir, kad Sioje medziagoje gali
biti uzfiksuotas bet kuris varzyby dalyvis.

15. KITA INFORMACIJA

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis:
Rolandas Zentelis : Tel.: +370 37 407673; El.pastas: rolandas.zentelis@smbangputys.It
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VARDINE PARAISKA
ENTRY FORM

BURIAVIMO SEZONO UZDARYMO VARZYBOS

(Varzyby pavadinimas/ name of event)

(data/date)

Jachty klasé
Class

Nacionalinés raidés ir burés nr.
National letters, sail number.

Vairininko vardas ir pavardé
Helmsman-Surname and First name

Lytis V/IM Gimimo metai
Gender M/F Year of Birth
Klubas/mokykla
Club/school
Miestas Salis
City Country

Telefono nr.
Phone

Treneris: v.pavardé
Coach name

Igulos nario vardas ir pavardé
Crew-Surname and First name

Lytis V/IM
Gender M/F

Gimimo metai
Year of Birth

Trenerio/aptarnaujanéio laivo duomenys:(Nr.; korpuso tipas/modelis; spalva)
Coach/support boat data:(number; hull type/ model; color)

AS sutinku vykdyti WS RRS (BVT)2025-2028 taisykles ir visas kitas taisykles, pagal kurias vyksta Sios varzybos.

(I agree to carry out the WS RRS 2025-2028 rules and all other rules, which take place in this race.)

Esu informuotas apie visas galimas rizikas asmens gyvybei ir (ar) sveikatai, kurios gali kilti dalyviui Sio renginio
metu, ir reikalavima prie§ dalyvavima renginyje pasitikrinti sveikata asmens sveikatos prieZzitiros jstaigose. (I am
aware about potential risks to a person's life and/or health that may occur to a participant during this event, and about

requirement for health check at a health care facility before participating in the event.)

Deklaruoju, kad prisiimu atsakomybe uZ sveikatos biikle dalyvaujant Siose varzybose. (I declare that I am taking

all responsibility for my health condition during participation in this event.)

Sutinku, kad vykdanti organizacija neprisiima atsakomybés uZ materialine Zala, asmens suZalojimg ar mirtj,
susijusius su regata, prieS ja, jos metu ar po jos. (I agree, that the organizing authority will not accept any liability for

materiel damage or personal injury or death sustained in conjunction with or prior to, during, or after the regatta.)

ParaiSka pateikes asmuo* / applicant for*:

Vardas pavard¢ / Surname and First name

ParaSas*/Signature*

*Jeigu varzybuy dalyvio amzius iki 18 mety, paraiSkg pasiraSo tévai/globéjai arba

igaliotas asmuo. I a participant of the race under 18 years of age, shall be signed by a parent / guardian or

authorized person.

Priedas Nr. 2/Appendix No. 2




BURIAVIMO SEZONO UZDARYMO VARZYBOS

(varZyby pavadinimas/name of event)

TRENERIO LAIVO REGISTRACIJOS FORMA

COACH BOAT REGISTRATION FORM

Klubas/mokykla; miestas; Salis/ Club/school; City; Country:

VARDAS / First name: PAVARDE / Surname:

Mobilaus telefono Nr. / Mobile phone N°:

El. pasto adresas / Email address: Priekabos Nr. / Trailer N°:

Laivo gamintofas (PVZ.: VSR) . ...

Name of the manufacturer of the boat (example: VSR)

Variklio galia: ..................c.cooeiieinin. Korpuso spalva : .................ccceeenne.

Power of engine Colour of the hull

Reqistracijos NI.: .........c.ccoiiiiiiiiiiinn. Asmeny skaiCius laive: ................cccoeiiiiiininnn
Identification N° Number of persons aboard

DALYVIAI UZ KURIUOS ESU ATSAKINGAS / Please list your competitors :

Klasé / Class Burés Nr. / Sail N° Vardas, Pavardeé /Surname, First Name

O Nl O O M| W N| =
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Patvirtinu, kad $is laivas yra techniskai tvarkingas, patikrintas ir turi visas reikiamas, tinkamas ir pakankamas
gelbéjimo priemones ir VHF jirinio daZnio radijo rysSio stotele.| certify that this ship is technically in good
condition and has all necessary, adequate and sufficient means of rescue and VHF offshore radio station.

Data: ParasSas:

Priedas Nr. 2 / Appendix No. 2




Tevy / globéjy sutikimo ir jgaliojimo forma™

Vadovaujantis varZyby nuostatais, jaunesni nei 18 mety dalyviai registracijos metu turi pateikti
uZpildytg tevy/globéjy sutikimo ir jgaliojimo forma, kuri galios viso renginio metu. Forma turi
pasirasyti tévai/globéjai, o ne jy jgalioti asmenys.

Dalyvio vardas, pavardé:

Varzybos: BURIAVIMO SEZONO UZDARYMO VARZYBOS
Data: 2026 m. meén. d.

Leisdamas/a savo vaikui dalyvauti Siose varzybose a§, tévas/mamal/globéjas, sutinku ir patvirtinu,
kad:

a) Suvokiu Sio sporto rizikg ir prisiimu atsakomybe uz savo vaika, leisdamas/a jam/jai dalyvauti
buriavimo varzybose;

b) Esu jsitikines/usi, kad mano vaikas turi reikiamus jgtdzius ir zinias, kad galéty dalyvauti Siose
buriavimo varzybose jvairiomis sglygomis, kurios gali bati lenktyniy distancijos akvatorijoje;

¢) Prisiimu atsakomybe uz materialine Zalg, asmens suZalojimg ar mirtj dél mano ar mano vaiko
veiksmy, ar neapdairumo;

d) Jgalioju varzyby organizatorius, nelaimés atveju, suteikti medicinine pagalbg mano vaikui,
jskaitant ir jo/jos transportavimg j ligonine;

Taisykliy pripazinimas

Leisdamas/a savo vaikui dalyvauti Siose varzybose a$, tévas/mamal/globéjas, sutinku ir patvirtinu,
kad:

a) Mano vaikas gali dalyvauti buriavimo varzybose, kaip nurodyta varzyby nuostatuose ir lenktyniy
instrukcijoje, suprasdamas/a ir pripazindamas/a BVT 3 taisyklés nuostatas, jog jis pats asmeniskai
atsako uz savo sprendimg dalyvauti ar testi dalyvavimg lenktynése;

b) Esu susipazines su atsakomybémis pagal BVT 4 taisykle ir Zinau, kad mano vaikas gali bati
nubaustas uz bet kokj netinkama jo pagalbiniy asmeny elges;j;

Teisé vieSinti vardus ir vaizdine medziaga

Dalyvaudami Siose buriavimo varzybose, dalyviai supranta ir sutinka, kad vykdanti organizacija ir jos
réméjai savo nuozidra, neatlygintinai varzyby metu fiksuoty ir be dalyvio sutikimo publikuoty bet
kokius Sio renginio epizodus ir, kad Sioje medziagoje gali bati uzfiksuotas bet kuris varzyby dalyvis.
lgaliojimas

Renginio metu (pazyméti vieng i§ langeliy):

AS asmeniSkai bsiu renginio vietoje ir prisiimsiu atsakomybe uz savo vaikg viso renginio
metu, jskaitant varzyby laikg ant vandens.

Skiriu ir jgalioju Zemiau jvardintg asmenj bati atsakingu uz mano vaikg viso renginio metu,
jskaitant priezitrg varzyby metu ant vandens.

PasiraSydamas/a Sig forma patvirtinu, kad atidzZiai perskaiCiau, suprantu ir sutinku su auksciau iSvardintomis
atsakomybémis ir nuostatomis.

Tévo/mamos/globéjo
vardas, pavardé, parasas:
Mobilaus telefono
numeris:

Atsakingo asmens
vardas, pavardé:
Mobilaus telefono
numeris:

*Sia forma pildo tik ty dalyviy atstovai, kurie néra Kauno sporto mokyklos ,,Bangpiitys® sportininkai.




